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AHHOTauMs padoyeil MPorpaMmMspl IMCHUIIIMHBI

Hucnunnnna «CTUIMCTUKAa BTOPOTO MHOCTPAHHOTO s3bIKa (aHTIUHCKHI)»
BXOJUT B 4YacTh, (OPMUPYEMYIO Yy4YaCTHHKaMU OOpa30BATEIbHBIX OTHOIIECHUMN
OIIOII 6axanaspuama no HanpaiaeHUIo MOATOTOBKU 45.03.02 «JIMHTBUCTHKAY.

JucuunnnHa peanusyeTcss Ha (akyibTeTe MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kadeapoi
BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

CopnepkaHve NHUCHMIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYr BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C
ONpEeIeICHUEM JIMHTBUCTUYECKOW MPUPObl CTUIIMCTUUYECKUX CPEACTB S3bIKA B UX
cucteMe, (PYHKIIMOHAIILHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3THUX CPEACTB, AaHAIM30M U
ONMMCAHHEM XapaKTePHBIX YepT (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUJICH COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

JucnuniuHa HareneHa Ha (GOPMUPOBAHUE CIEAYIONIUX KOMITETEHIIUN
BbITyCcKHUKA: obuienpodeccuonanbubix — OIIK-1, OIIK-3, npodeccuoHalbHbIX —
[TK-2.

[IpenogaBanve AUCUUILIMHBI MPEAYCMATPUBAECT MPOBEACHUE CIEAYIOLIUX
BUJIOB YYEOHBIX 3aHATUN: JIEKYUOHHbIE 3AHAMUS, CEMUHAPbI, CAMOCHOAMENbHASA
paboma.

PaGouass mporpamma  IUCHMIUIMHBI  TPEAyCMaTpuUBaeT  MPOBEICHUE
CIEYIOUMX BHUAOB KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH B (opMe TECTUPOBAHHS H
KOHTPOJIbHBIX Pa00T U IPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb B hOpME 3ayema.

OO0BbeM AUCIUILIIMHBI 2 3a4ETHBIC €IUHUIIBI, B TOM YHUCJE B aKaJeMUUYECKUX

yacax Mo BUJaM y4eOHBIX 3aHATHIA

YyeOHble 3aHATHS dopma

B TOM YHCJIE: IIPOMEKYTOUHON
§ KonrakTtnas pabora oOyvaronuxcs ¢ npenogasareiem | CPC, aTTecTaluu

= o 13 HUX B TOM (3auer,

3 g g Jlexny | Jla6opat | IMpaktuu | KCP | koncymst | yucie | AupdepeHImpon
= 2 uu OpHBIE ecKue aluu 9K3aM | aHHBIA 3a4Yer,
3aHATHUS | 3aHSATHUS eH 9K3aMEH)
7 72 | 18 8 10 54 3auer




1. Hean ocBoeHust TUCHUILINHBI «CTHUJIMCTHKA BTOPOT0 HHOCTPAHHOIO A3bIKA
(aHrIMHCKHUI))»

[lensmu ocBoeHUss MUCHUATUIAHBI «CTHUIMCTHKA BTOPOTO WHOCTPAHHOTO
s3bIKa (QHTJIMCKUN)» SBISIOTCS O3HAKOMJICHHE CTYACHTOB C CYIIECTBYIOUTUMU
NPEJCTAaBICHUSAMA O CTHJIMCTHUYECKUX pecypcax W (YHKIIMOHAIBHO-CTUIICBOU
CUCTEME aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, C JIMHTBUCTUYECKUMH METOJaMU UX HCCIICIOBAHUS,
pa3BHUTHE y HUX 0a30BBIX YMEHUN W HABBIKOB JIMHIBOCTUIMCTHUYECKOTO aHAJIM3a HA
MaTepuajge TEKCTOB  pPa3IMYHBIX  (DYHKIMOHAIBHBIX  CTHJCH, a  Takke
dbopMmupoBaHUe  YIUIYOJICHHBIX 3HAHMA O  XapakTepe U OCOOCHHOCTSX
(GYyHKIMOHUPOBAHUS fA3bIKA KaK CPEJCTBA pPEUYEBOTO OOIIeHMs. Takke Ielbio
W3YYCHUS TAHHOW TUCIUTIIMHBI SBJISETCS MOJTyYeHUE CTYIASCHTAMU HEOOXOIUMOM
CYMMBbI 3HaHUH, TEOPETUUECKU OOOOIAIOMINX U CUCTEMATUZUPYIONINX CBEICHHUS
M0  COIMOJIMHTBUCTUYECKMM W  TMPAarMaTUYECKUM  aCMeKTaM  Pa3IuYHbIX
(GYHKIIMOHATBHBIX CTHJICH AHTJIMCKOTO S3bIKa W IO OCHOBHBIM TIpOOJIeMaM
JMHTBUCTUYECKON CTWIMCTUKHU. [IpakThyeckuil acmeKkT Leau 3aKiIrYyaceTcs B
COBEPIIICHCTBOBAHWHM  TOATOTOBKM  OyAyIIMX  CIEIHWATUCTOB B 00JacTH

HHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA.

2. Mecto nucnuninnbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

HucrunnmHa «CTUIMCTUKA BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa (QHTIIUHCKHIL)»
BXOJIUT B YacTh, (POPMUPYEMYyI0 yYaCTHUKAMH OOpa30BaTEIbHBIX OTHOILIECHUUN
OI1OII 6axanaspuama no HanpapyieHuto MOAroToBKU 45.03.02 «JIMHTBUCTHKAY.

[IpeeMcTBEHHAs CBSI3b C MIUPOKUM KPYTOM TEOPETHUECKUX U MPAKTUYECKUX
JUCUUIUIMH npujgaer Kypcy «CTUIMCTMKAa BTOPOrO HMHOCTPAHHOTO — SI3bIKA
(a"rnuiickuii)» Ha (QakyiabTeTe HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB OO0OOLIAIOIIYIO pOJIb.
JlanHas qucruruinHa 6a3upyercs Ha psae APYTuX TEOPETUUECKUX U MPAKTUUECKHUX
KypcoB (Quiionoruyeckoro 0OJioka, a HWMEHHO: «JIeKCHMKOJIOTus BTOPOIO
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (aHTIHUCKUN)», «CTUIHCTHKA (PPaHIy3CKOTO SI3BIKAY,
«BBeneHrne B TEOPHUIO MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHMKaUUW». TakkKe CTUIMCTHKA

CBs3aHa ¢ Kypcamu oo1ero 0noka: «lIcuxonorus» u «dunocodusi».



BocnurarenbHbii MOTEHLHAT Kypca peanusyercs yepes
KYJIBTYPOJIOTMYECKYIO COCTABIAIONIYIO JIMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO aHaIu3a. TeKCTHI,
npemjlaracMple JUIsl aHAJINA3a, CO3JAal0T OCHOBY JUISI OCMBICIEHHUS CXOICTB M
pa3Munid OTEYECTBEHHOM W H3y4aeMOM KyibTyp. PackpbelThe KyJIbTYpHOIO
KOMIIOHEHTa 3HAQUEHUs JIEKCUKM M €€ MeTaOpUUYECKOro IepeoCMbICIECHUS
CHOCOOCTBYIOT ~ (JOPMUPOBAHUIO  NOJUKYJIBTYPHOTO  Te3aypyca Oyayliero
CHEIUaINCTa B 00IaCTH JIMHIBUCTUKH.

MHHOBallMOHHBIM ~KOMIIOHEHT Kypca 3aKiio4daerci B OOHOBJIEHHUU
COJEpKaHUS HAa OCHOBE TMOCIEAHMX JOCTIKEHUH B O0JAaCTH CTUIUCTHKU H
IIParMacTUJIMCTUKA U B OPHEHTAllMH Kypca HA KOMIETEHTHOCTHYIO MNapajurmy
COBPEMEHHOTr0 00pa30BaHUs: MOJIy4aeMble 3HAHUS CIIY>KaT KOTHUTUBHOM OCHOBOM
s OpodeccCHOHaIbHOM  camopeanu3allid W CaMOCOBEpIIEHCTBOBAHUS
CHELMATUCTOB, JUIsl YMEHUS peliaTh Npo(ecCHOHAIbHBIE 33/a4yd B KOHKPETHBIX
CUTyalusiX Npo(eCCUOHATBHONW NeATENbHOCTH. MIHHOBAIMOHHOCTH MOCPEICTBOM
OOy4eHHsI COCTOMT B AKTUBHOM NPUMEHEHUU MYJIbTUMEIUUHBIX TEXHOJIOTHHA B
Opolecce  3aHATHM M CaMOCTOSTENbHOM  paboThl Uil oOecrneueHus

KOHKypeHTOCHOCO6HOCTI/I MOJIOAOro ClrienuaJaIncTa Ha PBIHKC O6pa3OBaTCJ'IBHBIX

YCIIYT.

3. Komnerennuu odyuaromerocsi, GopMmupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHHUS

AUCUMILIHHBI (IepeYyeHb IVIAHUPYEMbIX pe3y/abTaToB 00y4eHHs U Npoueaypa

OCBOCHUA).
Kon U Kon 1 Ilianupyembl IMpoueayp
HaAauMCHOBaHHUEC HauMCHOBaHHUEC (9 pe3yJjbTaThbl | 4 0CBOCHUSA
KOMIIeTeHI[H U U3 | HHANKATOpa o0y4eHus

onoIn AOCTUKEHUSI
KOMIIeTeHIM i (6
coomeemcmeuu ¢

oI1011)




OIIK-1 CriocobeH
NPUMEHSATh cUCTEMY
JTHHTBHCTHYECKUX
3HaHUH 00 OCHOBHBIX
(hOHETHIECKUX,
JICKCHYECKHX,
rpaMMaTHIeCKUX,
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIX
SIBJICHUSIX, opdorpabuun
W TMyHKTyaluH, 0
3aKOHOMEPHOCTSX

(O YHKITHOHUPOBAHUS
U3y4aeMOoro
WHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,
ero  (yHKIHOHATHHBIX
Pa3HOBUIHOCTSIX;

OIIK-1.1.
AJlekBaTHO
aHAIM3HPYET
OCHOBHEBIC SIBIICHHS U
TIPOIIECCHI,
OTpakaroIue
(YHKITHOHUPOBAHHUE
SI3BIKOBOT'O CTpos
M3y9aeMoro
HMHOCTPAaHHOTO
SI3pIKA B CHHXPOHHHU
U JUaXpPOHUH.

3Haem: OCHOBHBIC
(dhoHeTHIECKHE,
JISKCUYECKHE,
rpaMMaTHYECKUE,
CJI0BOOOpAa3oBaTEIIbHbIC
SIBTICHUS U
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKITHOHUPOBAHUS
W3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.

Ymeem: ucnionb3zoBarb
METO/IbI aHAJTN3a M CHHTE3a
MPU U3YYCHUH CTPYKTYPHI
W3y4YaeMBbIX SI3BIKOB;
MPOBOIUTH
CaMOCTOSITEIbHOE
HCCIIeIOBAHUE

POOJIEMBI / TEMBI U
NIPEICTABIIATH PE3YJILTATHI
WCCIIEIOBAHUS, TBOPUYCCKU
HCIIOJIb3Yyd 3HAHUA B
poheCcCHOHATBHOMN
JeSITeTIbHOCTH.

Braoeem: HE0OXOTUMBIMU
WHTEPaKIIMOHATHHBIMH U
KOHTEKCTHBIMU 3HAHHUSIMU;
CTaHIAPTHHIMH
METOIMKAMH IIOMCKa,
aHanm3a 1 00paboTKH
SI3BIKOBOTO MaTepuaja
HCCIIEIOBAHUSL.

YcTHbIM onpoc

Occe

OIIK-1.2.
AiekBaTHO
HWHTEPIIPETUPYET
OCHOBHBIE
MPOSIBIICHUS
B3aUMOCBSI3U
SI3BIKOBBIX ~ YPOBHEMU
u

B3aUMOOTHOIIECHUS
MOJCUCTEM SI3bIKA.

3naem: ocobeHHOCTH
KaXJIOTO YPOBHS
M3yYaeMBbIX SI3BIKOB,;
OCHOBHBIC CBEIICHHUS O
KOHCTUTYCHTaX Ka)JIOTO
YPOBHS 32 CUET CPABHEHUS
U COTIOCTABIICHUS
(hOHETHYECKUX,
JICKCUUYECKHX,
rpaMMAaTHYECKUX U
CJI0BOOOPA30BaTEIIbHBIX
SIBICHUN POJTHOTO U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Ymeem: npumenars
UMeroIIecs 3HAHWS B
KOHKPETHBIX CHUTYaLHUsIX
oOmieHus mpu padboTte ¢
SI3BIKOBBIM MaTEepHAJIOM;
UCTIOJIB30BaTh UX JIJIS
Pa3BUTHUS CBOETO

AHann3 TekcTa




0O0MIEKYJIETYPHOTO
HOTEHIMATa B KOHTEKCTE
3a/1a4 MpodecCHOHANIBHOM
JCATSITBHOCTH.

Braoeem: naBbikamu
aHalli3a U MHTEpIpeTalU
SI3BIKOBBIX (DaKTOB B
aCIICKTE B3aUMOICHCTBUS
SI3BIKOBBIX YPOBHEH U
ITOJICHICTEM.

OIIK-1.3.
AJeKBaTHO
MPUMECHSICT
MOHSATUHHBIN
anmapar Hu3y4aeMou
JUCLUTIINHBI,
co0Ir01aeT
OCHOBHEBIE
0COOEHHOCTH
Hﬂy‘IHOI‘O CTUJId B
YCTHOU u
MHUCbMEHHOU PEYu.

3naem: MOHITUWHBIN
amnmnapar u3y4aeMoi
JIACIATIITNHBL,
HEOOXOIUMBII IS
pelieHus
npodecCHOHANBHBIX 3a]ad,
0COOEHHOCTH ITUCEMEHHOMN
W YCTHOH (hOpMBI HAYYIHOTO
CTHIIA.

Ymeem: ncnons3oBatsb
MOHATUIHBIN anmapar
H3y4yaeMoOU TUCLUIUIMHBI
[IpY ONPEIETICHUU U
aHaJIM3€e HayYHBIX
KOHIICTIIHI U chepbl STHX
HayK JJIsl peLIeHHs
mpoecCHOHANBHBIX 33]1a4,
a TaKKe MPOU3BOANTD
BBIOOP M yUUTHIBATH
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKIIMOHUPOBAHUS
€IMHHUIL PA3ITNIHBIX
YPOBHEH M3y4aeMBbIX
SI3BIKOB B PA3JIMYHBIX
(YHKIMOHAIBHBIX cepax
U CUTYaIUsIX
npo¢ecCHOHANBHOTO
o0IeHusI.

Braodeem: naBbikamu
BEJICHUSI HAYYHOU
JIUCKYCCHHU TIO aKTyaJIbHBIM
BOIIPOCAM U3y4aeMoil
JUCITUTLTAHBI,
TEPMHUHOJIOTHYECKUM
arnmapaToM U OCHOBaMH
pednexcun
TEOPETUICCKUMU
aCTIeKTaMHU SI3BIKOBOTO
yHnoTpeOiIeHns, BKItoYast
¢doHeTHYECKHE,
CEMaHTHYECKUE,

[IpomexxyTouHOE
TECTHPOBaHHE




rpaMMaTH4ecKue,
TEKCTYyaJIbHBIE U
parMaTHYECKue
0COOCHHOCTH;
CTaHIAPTHBIMU CIIOCOOaMH
peIleHHs OCHOBHBIX THUIIOB
JIMHTBUCTUYECKHX 3a/1a4.

OIIK-3 Criocoben
HOPOKAATh U

MOHUMATh YCTHBIE U
MUCbMEHHBIC TEKCTHI Ha
U3y4aeMoM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
MPUMEHHUTEITEHO K
OCHOBHBIM
(bYHKIMOHAEHBIM
CTIIISAIM B O(HIIHANBHON
u HeoHuIranbHON
cepax oOIeHusI.

OIIK-3.1

AJiekBaTHO
HUHTEPIPETUPYET
KOMMYHHKaTHBHBIE
LIEJIN BBICKA3bIBAHUS,
MIOJIHO BBISIBIISIET
pEJIEBaHTHYIO
nH(POPMAITHIO,
aJIeKBaTHO
UACHTUQUIUPYET
MPUHAJICKHOCTD
BBICKa3bIBAHHS K
opUIHaTEHOMY,
HEUTPAIIBHOMY U
Heo(DUIIATBHOMY
perucrpamM oOIICHNS.

3naem ocoGeHHOCTH
S3BIKOBBIX CPEACTB,
UCTIONb3YEMBIX B TEKCTaxX
JUISL peTLICHUS
ompeeneHHbIX
KOMMYHHKAaTHUBHBIX 3a]1ay;
OCHOBHBIE TEOPETHIECKHE
MOJIOKCHUS
(YHKIMOHAIBEHOM
CTWJINCTHKH, PA3THMIHBIC
BBIPA3UTEIbHBIE CPECTBA U
CTHJINICTUYECKUE TTPUEMBI,
YETKO MPE/ICTABIACT
KOHTEKCT M CHTYallHH, B
KOTOPBIX MOTYT OBITh
WCTIOJIb30BaHbI T€ WU
MHBIC S3BIKOBBIC STHHUIIBI.

Ymeem: npumensTs Ha
MIPaKTUKE
($yHKUIMOHAIBHBIE
BO3MOXXHOCTHU
CTHJIUCTUYECKUX CPEACTB
S3bIKA B UX CUCTEME.

Braodeem: naBbikamu
MPaBUILHOTO
MIPOM3HOIIIEHUS, HABBIKAMHU
MCIOJIB30BaHMs (hopMy
pEYEeBOro 3TUKETA B
Pa3HBIX CUTYaIHsX;
HaBBIKaMU OOIIEHUS;
YCTHOW Y MUCbMEHHOU
pedn.

Tect; KOHTpOJIbHAS
pabota

OIIK-3.2.
KoppekTHo nepenaer
CEMaHTUYECKYIO
nHGOPMAITHIO, a
TaKxe

CTUIMCTUYECKYIO U
KYJbTYPHYIO
KOHHOTAIUIO

3uaem: nexcuyeckue
HOPMBI SI3BIKA; TIPHUHITATIET
otbopa, coueTaHus u
YIOTPEOICHHUS SI3BIKOBBIX
CPEJIICTB B Pa3IUYHBIX
chepax KOMMYHHUKAITUH;
(hopMyIIBI peueBOro
JTUKETa U UX
(YHKIMOHAIBHO-




SA3BIKOBBIX  COAWMHUII,

HCTIOJIb3yEeMBbIX
YCTHOU
MMICEMEHHOU
KOMMYHUKALIHH.

B
n

KOMMYHUKATHBHYIO
nuddepeHnranmo.

Ymeem: npumeHsTs
MpaBwJIa TAATOTHIECKOTO
OOIICHYSI; BBITIOTHSATH
peueBbie JeUCTBUSA,
HEOOXOMUMBIE IS
YCTaHOBJICHUS U
MOIICPXKaHMsI KOHTAKTa;
OpraHm30BaTh U
MOIICPKUBATh
HEKOH(IMKTHOE O0IIEHHE;
peam3oBaTh
KOMMYHHKATHBHBIE
HaMEPEHUS C JIOTHYHOCTHIO
M SICHOCTBIO, COOJIrOAas
CMBICTIOBYIO U
CTPYKTYPHYIO
3aBEPIIEHHOCTD, U B
COOTBETCTBHH C
SI3BIKOBBIMH HOPMaMU U
nmparMaTu4€CKuMu U
COIMOKYIbTYPHBIMU
rapaMeTpamu.

Bnaoeem: HaBbIKaMu
HCIIOJIE30BaHUs BCETO
KOMILIEKCA
CTHJIMCTHYECKHUX 3HAHUN
MPUMEHHUTEIIEHO KO BCEM
BUJIaM KOMMYHHKATHBHOMN
JIeSITEIbHOCTH B
Pa3IMYHBIX cepax; BCeMU
KOMITO3HIIMOHHO-
pedeBbpIME POpMaMHU U BIX
COYETaHUSIMU
0COOEHHOCTSIMHU
o(HIIHANILHOTO,
HEUTPaAJIBHOTO U
HEO(DUIIATBHOTO
PETUCTPOB OOIICHUS,
crocodamMu

nmud dhepeHnranun
COILIMAJIbHBIX BAPUAHTOB
M3y4aeMOT0 sI3bIKa.

OIIK-3.3.
AlekBaTHO
HCIIONB3YET
JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eCKue

u

3naem: 0cOOEHHOCTH
BBIPKCHIS
CEMaHTHYCCKOM,
KOMMYHUKATHUBHOU U
CTPYKTYpPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKIY

CTUINCTUYECKUI
aHAJIN3




(dhoHEeTHYECKHE

cpeacTBa
OpTaHu3alMM LIEJIOrOo
TEKCTa c
COOJIIOICHHEM
CEMaHTHYCCKOH,

KOMMYHUKATUBHOU U
CTPYKTYPHOU
IIPEEMCTBEHHOCTH
MEXTY
YCTHOTO W /WiH

qacTsaMHU

YacTsIMU BBICKA3bIBAHUSA B
YCTHOM Y MUCHbMEHHOU

dopme.

Ymeem: nornuecku
apryMEHTUPOBAaHHO U
TPaMOTHO BHIOUpaTh
peIeBAaHTHBIN CITOCO0
BBIPaXCHHS
MPEEMCTBEHHOCTH MEKITY
YaCTSIMH BBICKA3bIBaHWS,

Braoeem: HaBbIKaMu

MMICEMEHHOT'O
BBIPKCHHUS
BBICKa3bIBaHUA.
MPEEMCTBEHHOCTH MEXKTY
YacTsSMH BBICKA3bIBAHUS B
YCTHOM MOATOTOBJICHHOH U
CIOHTAHHOM MUCBbMEHHOM
peun.
OIIK-3.4. 3naem: MexaHU3M
,HOCTI/IFaeT SICHOCTH, HCIIOJIBb30BaHUs OCHOBHBIX
JNOTHYHOCTH, cnoco0oB BBIPAKCHIA
CEMaHTHUYECKOM,
COAEPKATENBHOCTH, "
KOMMYHUKATHUBHOU U
CBSI3HOCTH,CMBICIIOBO CTPYKTYpHOit

U U CTPYKTypHOH
3aBEpIIEHHOCTH
YCTHBIX W/WJIH
MUCbMEHHBIX
TEKCTOB B
COOTBETCTBHH C
SI3BIKOBOM ~ HOPMO1,
MparMaTHYECKUMU U
COLIMOKYJIbTYPHBIMH
napaMeTpamMu
KOMMYHHKALIUH.

MMPEEMCTBCHHOCTH MCKIOY
YaCTSMHM BbICKA3bIBAHHS
KOMITO3UIITMOHHBIMHU
3JIeMEHTaMH TeKCTa
(BBemeHME, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIIIOYCHHE),
cBepx(pa3oBbIMU
€JMHCTBaMH,
MPEIOKEHUSIMHU.

Ymeem: Be1OUpaTh
CTpaTernio KOMMYHHKAIIUN
B COOTBETCTBHH C
SI3BIKOBOM HOPMOH,
parMaTUYecKUMH U
COLIMOKYJIbTYPHBIMU
napameTpamu
KOMMYHHKAaLIUH.

Braodeem: KoMILIEKCOM
CIOCOOOB BBIPAKEHHS
MMPEEMCTBEHHOCTH MCXKIOY
YacTSMH BBICKa3bIBaHHS B
CTaHAAPTHBIX 1
HECTaHAAPTHBIX A3BIKOBBIX
CUTYaIHsX.

ITK-2 Cnocoben

IIK-2.1. BeigBiser u

3naem: OCHOBHEBIE 3a4a4U

Kpyrusrit cron




OCYIIECTBISATh
JIMHTBUCTUYECKHUI

u

JIMHIBOCTPAHOBEOUCCKU

74 aHaIn3
Pa3IMYHBIX
CUHXPOHUYECKOM
JIHAXPOHUYECKOM
acCIICKTax.

TEKCTOB
CTWIIEH B

)54

KPUTUYECKU
aHAIM3UPYET
KOHKpPETHBIC
MPOOJIEMBI B 00JIACTH
JTUHTBACTUKA u
MEKKYJIbTYPHOI
KOMMYHHKALIUH.

JIMHTBUCTUKY U HA 3TOU
oCcHOBe 0oJ1ee ITyOOKO
3HAET POJICTBCHHBIC
CBSI3H SI3BIKA CBOCH
CITEMAIBLHOCTH, €r0
THITOJIOTHYECKHE
COOTHOIICHUS C APYTUMHU
SI3BIKAMH, €r0 UCTOPHIO,
COBPEMEHHOE COCTOSIHHE
Y TCHJICHITUY Pa3BUTHS;
3HACT JINHTBOKYJIBTYPY
Hapoa, OMUpasiCh Ha
CBeICHUS B 00J1aCTH
KOHIIEIITOJIOTHH.

Ymeem: ananusupoartsb
S3BIK B €70 UCTOPUH U
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
MOJIb3YSICh CUCTEMOM
OCHOBHBIX MTOHSITUN U
TEPMUHOB
obmenpodeccnoHaTbHBIX
JUCLUTUINH,
OpPUCHTUPOBATLCA B
JTUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCAxX
COBPEMEHHOT0
SA3BIKO3HaHUS.

Bnaoeem: 0CHOBHBIMU
METOIaMU
JIMHIBUCTUYECKOTO
WCCIEN0BAHMS, aHaIU3a U
OIIUCAHUS A3BIKOBOTO
marepuaia.

IIK-2.2. Cmocoben
OIIEHUTh  KA4eCTBO
HCCIIEIOBAHUS B
n30paHHOM
peaAMETHON
00JIaCTH, COOTHECTH
HOBYIO MH(OPMAIHIO
C yXe HMEIoLIecH,
JIOTHYHO 5
IIOCIEN0BATEILHO
MPEJICTABUTh
pe3yIbTaThI
COOCTBEHHOT'O
HCCIIETOBAHMUS.

Buaem:
HCCIIeJOBaHUS
JIMHTBUCTHYECKUX
SIBIICHUMN u OCHOBHBIE
napameTpbl OIICHKH
KauecTBa HCCJICIOBAaHUI B
JTaHHOU MpeIMETHOU
obmacTu.

METO/IbI

Ymeem: AHAJIN3UPOBATH
Hay4YHbI€ HJIEHU C TOYKHU
3PCHUA ux HOBHU3HBI,
JJOTUYHOCTH nu
OPUT'MHAJIBHOCTH;
KPHUTUYCCKHU OTHOCHUTBCA
K BBISAABJICHHBIM B
HUCCIcIJ0BaHNHU nacsam,
MpeaACTaBUTH CBOIO
TOYKY 3pCHHA IO IIOBOAY
MMpOaHAJIIM3UPOBAHHOI'O
HUCCICIOBaHUA.




Braoeem: METOIaMU
CpaBHEHUS,
COMNOCTaBJICHUS M OLCHKH
Hay4YHBIX pabot B
MIPeAMETHOU obmacTu
JIMHTBUCTUYECKHUX
HCCIICOBAHUIM;
crnocodamMu  Mpe3eHTALUH
pe3ynbTaTOB  aHanm3a B
COOTBETCTBHH c
HOpMaMH HAYYHOTO
CTHIIS peun

IK-2.3. Cmocoben
chopMynupoBaTh U
MOCJIEe0BATENBEHO
apryMEHTHPOBATh
TUIIOTE3Y

BBIITYCKHOMN
KBaTN(hUKAIIMOHHON
paboThL

3naem: onpeneneHue
MOHATHSI HAYYHOM
THIIOTE3bI, TPUHIINIIBI
W3JI0KEHUS] HAYYHOU
MBICJIH ¥ IPHEMBI
CHUCTEMaTU3ALUU
nH(POPMAITUH H
CTPYKTYPUPOBaHHUS
BbICKA3bIBaAHUS.

Ymeem: apdextrBHO
HCII0JIb30BATh 3HAHUE
Pa3TMYHBIX HAYYHBIX
TEOPUM U KOHLETILHNA 115
JIOKa3aTejbCTBA
COOCTBEHHOH THITOTE3HI.

Bnaoeem: HaBBIKOM
JIOKA3aTeNIbHO U
apryMEHTHPOBAHO
OTCTanBaTh
COOCTBEHHYIO THIIOTE3Y C
NPUBJICYCHUEM HAYYHON

HHpOpMaIUH
IIK-2.4. AnexBaTtHO | 3naem: oOLME METOIbI
npuMeHseT  oOIiue | JMHIBUCTUYECKOTO
METO/BI aHaJIu3a.
JIMHIBUCTUYECKOTO
aHaJIN3a, Ymeem: oneHnBaTh
HCIIOJIb3yEMBIE B | 3 peKTUBHOCTD
U3y4aeMBIX YaCTHBIX | MCIIOJNb30BaHUS METONOB
JIMHIBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHUS IS
JUCHUILIMHAX. pEIIeHNsT KOHKPETHBIX

HAaY4YHO-TIPAKTUYCCKUX
3aga4.

Bnaoeem: naBeikamn
MIPUMEHEHUS
JIMHTBUCTHYECKUX
METOJIOB U
coJiepKaTeIbHOM
UHTEpHpeTauuu
HOJIy‘IGHHBIX JAHHBIX B
CBOCH JESITEIBHOCTH.




IK-2.5.

Buaem: HAay4HbIC

OddekTHBHO METOBI TTOVCKA, aHAITN3a
HCTIONB3YEeT 1 00paboTKH
CTaHJapTHEIE JIMHTBUCTUYECKON
METOAMKH  TIOWCKa, | HH(pOpPMAaLUH,
aHalu3a U | MIpeJICTaBICHHOMN B
00paboTKn MHOT'000pa3HBIX HayYHO-
MaTepuaia MPaKTUIECKUX
UCCIICIOBAHUSI. HUCTOYHUKAX.

Ymeem:

CaMOCTOSITENTFHO UCKATh
Y BBIOUPATH TIPUEMBI
BEJICHUSI HAYYHOM
paboThI; HamboIee
aJIeKBaTHYIO
METOJIOJIOTHIO JIJISt
MIPOBEAEHU
TEOPETHIECKUX H
SMITUPHUYCCKUX
HCCIIEIOBAHUM.

Braoeem: oCHOBHBIMU
MPUHIMITAMY BEACHUS
HAYYHO-
HCCIIEI0BATEIILCKON
paboThI; CIOCOOHOCTHIO
K CAaMOCTOSITETTHHOMY
MOUCKY METOIOB U
MIPUEMOB BEICHHS
Hay4YHOU pabOTEHI.
O0namaet onbITOM
00paboTKH U
CHUCTEMaTH3aI[UH
coOpaHHOTO MaTepuana
JUTSE HAY9IHO-
HCCIIE/I0BATEIIbCKON
paboThL

4. O0beM, CTPYKTYpPA U CoJiepsKaHue JUCHMUILIMHBI.
4.1. O0beM TUCHMIIIMHBLI COCTABJIACT 2 3a4CTHBIC CAUHUIIBI, 72 aKaJIeMHICCKUX

yaca. U3 Hux 184. aynuropHas Harpy3ka, 544. camocTosiTeIbHas padoTa.

4.2. CTpyKTypa TUCIUILIUHBI

§ Buabl yueOHoil padoThl, BKIKOYas Dopmbl
Pasjnenbl 1 TeMBbI = CaMOCTOSITEIbHYIO padoTy TeKylero
Ne AMCIUILINHbBI Q CTYAEHTOB (B 4yacax) KOHTPOJISA




n/n

10 MOAYJISIM

Jlekuuu

IIpakTuyeckue

3aHATUA

JlabopaTopHble
3aHATHSA
CamocrosiTeJIbH

as paéora B T.4.

IK3aM€EH

ycrneBaeMoCTH
H

NMPOMEKYTOYHO

i aTTecTanuu

MOI[YJIB 1. JINHrBOCTUIIMCTUYSCKOE OCMBICIICHUE IOHSTHS «CTHIIb)

BBenenue. 3amaun u
npeaMeT CTUJIUCTHUKH.
Teopust ypoBHEH S3BIKOBOM
CHUCTEMBI. B3aumocss3b
CTWJIUCTUKH C  JPYTHUMH
JUHTBUCTUYECKUMHU
TUCHUIUIMHAMU.  TepMuH
«CTHIIbY: TUMOJIOTHS,
COBPEMEHHOE
yrorpebiaeHue
JMHTBUCTUYECKAs
TPAKTOBKAa KaTerOpUU

TEPMUHA,

7

2

2

14

YcrHblii onpoc

IIpomexxyTo4uHO
€ TECTUPOBaHUE

OYHKIMOHATIBHBIE  CTUIIH
aHTJTUHUCKOTO SI3BIKA.
Knaccudukanmst u
XapaKkTEepUCTUKA
OTIEIbHBIX
CTHJICH.

SA3BIKOBBIX

14

YcTHbIi onpoc

Wroro no moaymo 1: 36

4

4

28

Mopynb 2. DKCIIPECCUBHBIE CPENICTBA U CTUIIMCTUY

€CKHUE IPUEMBI

Crunuctuueckue sA3bIKOBbIE
CpencTBa.
Cpenctsa
Tpormsr.
Meradopa,
(GyHKIHH.
MeTroHumus.

00pa3HOCTH.

BHIBI,
Dnurer.

7

2

2

8

YcTHbIi onpoc

[IpomexxyTouHO
€ TECTUPOBAaHUE

Jlexcuueckue
CTUJINCTHYECKHE CPEJICTBA.

10

[Ipe3enTanus

CrunucTuyeckue cpeacTBa
CHUHTaKCHca.

OTcyTCTBHE KOMIIOHEHTa B
IPEJUI0KEHHH.

CTHINCTHYECKHU
U aHajn3 TEKCTa

Htoro no moayio 2: 36

26

NTOI'O: 72

10

54

3auer

4.3. Conep:kanue JUCUUILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam).

4.3.1. Coodeprcanue 1eKUUOHHBIX 3AHAMUI RO OUCUUNTIUHE

M00y.71b 1. Jlunzeocmunucmuueckoe 0CmviCieHue NOHAMUA «CHUTIb)




Tema 1.BBenenue. 3amaun U NpeAMET CTHIIMCTUKU. Teopusi ypOBHEH S3bIKOBOI
CUCTEMBI.  B3auMMOCBSI3b  CTWJIIMCTHKM €  JIPYTUMH  JIMHTBUCTHYECKUMH
JUCHMIUIMHAMU. TEpMHMH «CTHJIb»: 3TUMOJIOTHUS, COBPEMEHHOE YIOTpeOseHue

TEPMUHA, JIMHTBUCTUYECKAsI TPAKTOBKA Kareropuu ctuis (I'anpnepus).

Tema 2. OyHKIMOHAJIbHBIE CTWJIM aHIVIMMUCKOTO s3bika. Kiaccuduxanus u
XapaKTePUCTUKA OTACIbHBIX S3bIKOBBIX CTHIICH.
Ctunp o(pUUUANBHBIX JOKYMEHTOB. Pa3roBopHblif CTWib. ['a3eTHBIA CTUIIB.

[TyOmuuucTYecKuii CTUIIb.

Mooyns 2. Ikcnpeccusnbvle cpeocmea u CMUIUCmudecKue npuémol

Tema 1.CTunuctruueckue si3bIKOBBIE CPEJICTBA.

Cpenctpa oOpazHocTH. Tporbl.

Meradopa, Buapl, ¢QyHKuud. OnuteT. MeroHumusa.  XyJI0KECTBEHHO-
BbIpa3uTebHbIE cpenctBa s3bika. Wponwus. Ilepenoc 3HaueHus. CMEXKHOCTh

3HaueHull. [Ipocras meradopa. Cinoxunas metadopa. Y CTONUUBBIE STUTETHI.

Tema 2. Jlekcuueckue CTUIMCTUYECKHUE CPECTBA.
Cuneknoxa. Cpashenuwe. Kimme. OkcroomMopoH. Auito3us. AHTOHOMAacHs.

Meranencuc. 3esrma. Mrpa cios.

Tema 3. CTHIIMCTUYECKHE CPEICTBA CHHTAKCHUCA.
OTcyTCTBHME KOMIIOHEHTA B NpeaiioxkeHunu. I'paganusa. Bocxosias u HuCXoasias
rpagauus. HWuaBepcus. Omnunic.  beccoro3ue. Perappauus.  Anocuonecuc.

YMouanue.

4.3.2. Coodeprcanue npakmuyeckux 3aHAMuUil o OUCYUNTUHE
Mooyns 1. JTunzéocmunucmuueckoe 0CMbIC/1eHUE NOHAMUSL (CHLUTIDY

Temal.Stylistics as a branch of linguistics



1. Stylistics: Objects of studies. Fields of investigation.

2. Basic notions of stylistics: system and speech, expressive means and stylistic
devices, individual and functional styles.

3. Links of stylistics with other branches of linguistics: phonology, lexicology,

morphology, phraseology, syntax, psycholinguistics.

Tema 2. Functional styles

1. The definition of the notion “functional styles™.

2. The problems of their classification

3. Styles and substyles: common and different parameters (general outline)

4. Characteristics of belles-lettres style. Substyles: poetry, emotive prose, drama

Mooynb 2. IkcnpeccueHble cpeocmea u CHUIUCHUYECKUE NPUEMBL

Tema 1. Expressive means and stylistic devices.

1. Stylistic semasiology and stylistic lexicology. The objects of their investigation.
2. Principles (patterns) of classification of lexical stylistic devices.

3. Metaphor: definition, types.

4. Metonymy: definition, types.

Tema 2.Lexical stylisticdevices
1. Synecdoche.

2. Pun.

3. Cliché.

4. Zeugma.

Tema 3.Syntacticalstylistics

1. Principles (patterns) of classification of syntacticalstylisticdevices.

2. Syntacticaldevicesbased on peculiarsyntactical arrangement of utterance:stylistic
inversion, detached constructions, parallel constructions, reversedparallel

construction-chiasmus.



3. Climax (gradation) Anticlimax. Functions

5. O6pa3zoBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBHE ¢ TpeboBanusmMu GI'OC BO mo nmanHOMY HampaBIICHUIO
IIOATOTOBKM  peanu3alus KOMIIETEHTHOCTHOIO IOAXOJA IIPEeayCMaTpUBacT
UCIIOJIb30BaHUE B YYE€OHOM TMpOIECCE AKTUBHBIX M HWHTEPAKTUBHBIX (POpM
NPOBEJCHUS 3aHATUM, TAaKUX Kak: OMHAapHas JEKIUs, JIEKIHSI-BU3yaTn3alns,
JEKIMS-TIPE3CHTalMsI W aBTOPCKME IIPUEMBI B MPENOJABaHUU  Kypca.
[IpakTrueckue 3aHATHsS HaAIpaBi€Hbl HA HApaCTAHUE CIIOKHOCTH BBITOIHIEMBIX
3aJaHAN]IJISE TOTO, YTOOBI 00y4aeMbl€ HCHBITHIBATN MOJOKHUTEIBHBIE 3MOLIMH OT
NEPEKUBAaHUS COOCTBEHHOIO ycCleXa B YYEHHM, ObUIM 3aHSATHl HAIpPS)KEHHOU
TBOPYECKOU pabOTOM, MOMCKAaMU MTPaBUIIbHBIX U TOYHBIX pelleHuid. B cBsi3u ¢ 3TuM
B PAMKax JTaHHOT'O Kypca CTUIMCTHKH IIPETYCMOTPEHO MPOBEICHUE POJIEBBIX UIP,
KOMIIBIOTEPHBIX CUMYJISILIUNA, TPOPECCUOHANBHBIX TPEHUHIOB. bobilioe 3HaueHne
UMEIOT UHAMBUIYAJTBHBIN MOAX0J U HNPOAYKTUBHOE IEIarornyeckoe oOIIeHHE, B
pe3ynbTaTe KOTOPBIX CTYIAEHTHI IOJYy4YarOT BO3MOXHOCTb PACKPBITH U NPOSIBUTH
CBOM CIIOCOOHOCTH, CBOM JIMYHOCTHBIA moTeHuuan. Ilpu paspaboTke 3amaHuii u
IUIaHa 3aHATHA YYUTBIBAETCS YPOBEHB ITOATOTOBKHA U HHTEPECHI KAXKA0T0 CTYJEHTA
rpynnsl ¢ y4€ToM crneuu(PUKd KOHTHHTEHTa TPYNIbl B LEJIOM M COJEp:KaHUuEM
OTIEJIbHBIX 3aHITHIL.

B nponecce oOyueHust CTyI€HTOB, JaHHON TUCLUIUIMHON Ipeanoaraercs
NPOBEICHUE 3aHATUH B HWHTEPAKTUBHOW (opme, TMO3BOJAECT 3HAUYUTEIHHO

MHTEHCU(DUIIMPOBATH MPOLIECC 00YUEHUS.

6. YueOHo-MeTOAUYECKOE o0ecTiedeHre CAMOCTOSTeIbHOM PadoThl CTY/A€HTOB
OOmuit 00beM CcaMOCTOSITENbHONM pPabOThl CTYIEHTOB IO JHUCLUHUIUIMHE
BKJIIOYAET ayIUTOPHYIO U BHEAYTUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy OakanaBpoB

B TCUCHHC CEMCCTPaA.



AynuropHas camocToATeIbHas paboTa oCyliecTBIseTcs: B (opMe TECTOBOH,
KOHTPOJIbHOM paboThl HaA 3aHATHSIX 1O MOJYJIsIM TEM, BHEayJIUTOpHas
caMoCToATeNbHasg paboTa OCYIIECTBISETCS B CAEAYIOMHUX (hopmax:

1) moaAroToBKa mpe3eHTauuil pe3yJIbTaTOB UCCIEN0BATENBLCKOW U IPOEKTHOM
JEATEIIbHOCTH;

2) MOATrOTOBKAa K TEKYIIUM KOHTPOJIbHBIM MEPONPUITHIM (KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIM W MUCHbMEHHBINA OTIPOC, COOSCEIOBAHUS);

3) paboTa c 6s0r0M;

4) paboTa ¢ UHTEPHET-PECYyPCaAMH;

5) BHeaynuTopHOE uTeHue B o0beMe 500 cioB B cemecTp;

6) IpocMOTp PUIBMOB Ha U3y4YaeMOM SI3bIKE;

7) IPaKTUKyM MO y4e€OHON NHUCUMIUIMHE C HUCIOJIb30BAHUEM IMPOTrPAMMHOTO
o0ecrieueHus; MOATOTOBKA K CEMUHAPCKUM 3aHATHUSIM;

8) MOArOTOBKA K 3a4YETY U aTTECTALUM;

9) nanucanue pedepara.

CamocTosiTenbHas paboTa Mo JUCHMUIUIMHE cocTaBuia 54 yaca.
bazoBas camocrtosTenpHas paboTa oOecreunBaeT MOJATOTOBKY CTYJICHTa K
TEKYIIUM ayJIUTOPHBIM 3aHATHUSIM M KOHTPOJBHBIM MEPONPHUATHSIM [JI BCEX
JUCHUIUIMH y4eOHOro IuiaHa. Pe3ynbTarbhl 3TOW TOATOTOBKH TMPOSIBISIIOTCS B
AKTUBHOCTH CTYJCHTAa Ha 3aHATHSAX M B KA4E€CTBE BBIMOJHEHHBIX KOHTPOJBHBIX
paboT, TECTOBBIX 3aJaHWM, CIENAHHBIX JOKJIAI0B U JPYyTuX (POpM TEKYIIEro
KOHTPOJISL.
JlonoyHUTENBHAS caMOCTOsITeIbHAs paboTa HampaBiieHa Ha YIIIyOJIeHUE H
3aKperyieHne 3HaHWM CTYAEHTa, pa3BUTHE aAHAJUTUYECKUX HABBIKOB I10

npoOemMaTuke yaeOHON AUCIUTUIUHEI.



Buasbl 1 conepxanue Bua koHTpoOSIs YyeoHo-
CaMOCTOAITEIbHOI PadoThI MeTOaHYEeCKoe
odecreueHnue

[ToaroroBka K CEMUHAPCKUM omor, e-mail, yctueiii | Bior, auckwu,

3aHATUSM OmpocC MHTEpHET-
pecypcebl
2. [ToaroroBka JomariHero 3afaHus | Y CTHBIN ompoc, 0JI0T, binor, cioBapu,
MIPOBEPKA TETPAJICH C y4eOHUKH,
JIOMAITHUM 3aJJaHuEeM WHTEPHET-
pecypcebl
3. PaboTa ¢ KOHCTIEKTOM JIEKIIUU VY cTHBIN O1poc YyeObuuku
4, [ToaroroBka coobienus mo teme | 6s0r, e-mail, mposepka | bior,
TeTpajel ¢ JOMAIlHUM | YYEOHUKHU
3aJaHUEM WHTEPHET-
pecypchl,
5. [IoaroroBka nmpe3eHTanum [IpoBepka 3anaHus YyeOHuKH,
MIpero/iaBaTesieM oJIor,
WHTEPHET-
pecypcebl
6. IToaroroBka K 3a4eTy 3auer YueOHuKw,
ouor,
WHTEPHET-
pecypcebl
Coaep:kaHue caMOCTOSITEIbLHOM PadoThI
Ne | HammeHoBaHMe TeMBbI KosmnuecTBO
4acoB
Moayas 1
1 Contemporary English styles: sphere, function, aim. 4
2 Substyles and language peculiarities of exact science prose | 4




and of humanitarian science prose.

The style of official documents: sphere, function, aim. 4

Substyles and language peculiarities of jurisdiction, | 4

business, military.

The notion of “norm” and its violation. 4

Types of norms: language norm, stylistic norm. 4

Types of norm violations: individual, group, occasional | 4

and intentional violations. Speechmistakes.

Hroro 3a 1s1it MOIYIIB: 28 u.

MoayJsb 2

Stylistic classification of the vocabulary as a system. 2

Three main layers of the vocabulary: common colloquial, | 4

neutral, literary lexis.

Special literary and special colloquial vocabulary: |2

professionalisms — jargonisms.

Neologisms - occasionalisms, poetisms, archaisms, | 4

barbarisms.

The basis of figures of quantities: measurement, | 2

disproportion of the object and its verbal evaluation.

Interaction of logical and nominal meaning. Primary and | 4

derivative logical meaning.

Narrative  compositional forms: narrative  proper, | 4

description, argumentation.

Criteria of stylistic analysis of the text 4
Hroro 3a 201 MOIYJIb: 26 u.
Hroro 3a cemectp: 54 u.

IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTeYeHUs 1JIsl CAMOCTOATEIbHO

padoThl 00Yy4AKOIIMXCS M0 JUCHUIJINHE




Pexomenayemas qureparypa:

1.AnekcanapoBa O.B. IIpoGaembl skcnpeccuBHOro cuHtakcuca: Ha matepuane
aHTJIMHACKOTO sI3bIKa: YdueOHoe rmocodue. — M., 1984.

2. anpnepun, WU.P. CTuiincTKa aHTJIMMCKOTO s3bIKa: YUYEOHHK (HA aHTJIMICKOM
s3eike) / U.P. T'aneniepun. — M.: KJI JIubpokom, 2013. — 336 C.

3. I'ypeBuu, B.B Crunuctuka aHrimmiickoro si3pika: YueOHoe mocobue / B.B.
['ypeBuu. - M.: ®aunTta, 2015. — 72 C.

4. Komenas, N.I'. CTUJIIMCTHUKA coBpeMEHHOr0 aHTJIMHUCKOIO SI3bIKa B CXEMAX U
nuarpammax: Teoperudeckuit kype / W.I'. KomeBas. — M.: Jlenang, 2014. — 152
C.

5. Ky3nen M. /1., CkpebneB FO.M. Ctunuctuka anrimidckoro si3bika. — JI., 1960.

6. Jlanmuua, M.H. CTunucTika COBPEMEHHOTO AaHTJIMKUCKOTO s3bIKa: YueOHOe
nocoOue s CTyJl. YUpeKJIeHUul BoicHl. pod. obpazosanus / M.H. Jlanmuna., —
M.: U1l Axamemus, 2013. — 272 c.

7. MopoxoBckuii A.H., BopooseBa A.H. Ctunuctuka aHrIMiickoro sseika, K.,
Briciias mkoma, 1984.

8. Hemobun, JI.JI. JIMHTBOCTUIUCTHKA COBPEMEHHOTO aHTJIMUCKOTO SI3bIKA:
VYuebnoe nocobue, crep / JI.JI. Hemrooun. — M.: ®dnunTa, 2015. — 128 C.

9. llseiiiep, A.J. KouTpactuBHasi cTuiaucTUKa: [a3eTHO-MyOIUIIUCTUYECKUN
CTHJIb B aHTJIMMCKOM U pycckoMm si3pikax / A.Jl. IIBeinep. — M.: K1 JInubpokom,
2012. — 256 c.

10. IIumanosckasJI.A. English  Stylistics for Translators. Crunucruka
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA IS MepeBOIUUKOB: yueOHoe mocobue / JI.A. [llumanoBckast.
Kazanp: Kazanckuii HanMOHAJIBHBEIM HWCCIIEIOBATEILCKUNA TEXHOJOTMUECKUHN
yHuBepcuteT, 2008. — 118 c.

11. IyseposaT./l. Reading, Translation and Style. JlunrsocTuarcTHYECKHN |
npeanepeBoYecKuil aHanu3 Tekcra: yueonoe nocooue / T.J. IllysepoBa. — M.:
[Tpomereit, 2012. — 146 c.

12. Bradford R. Stylistics. Routledge. 1997.



13. Fabb N. Language and Literary Structure. The Linguistic Analysis of Form in
Verse and Narrative. Cambridge University Press. Cambridge. 2002.

14. Jeffries L., Mcintyre D. Stylistics. Cambridge textbooks in Linguistics.
Cambridge University Press. Cambridge, 2010.

15. Leech N. G. Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional
Prose. Longman Publishing Group. 1982.

16. Norgaard N., Busse B. Key Terms in Stylistics. Bloomsbury Academic. 2010.
17. Simpson P. Stylistics: A Resource Book for Students. Routledge. 2014.

18. Stockwell P., Whiteley S. The Cambridge Handbook of Stylistics. Cambridge
University Press. Cambridge. 2014.

19. Verdonk P., Widdowson H. Stylistics. Oxford. University Press. Oxford. 2002.
20. Wales K. A Dictionary of Stylistics. Pearson PTR Interactive, 2001.

21. Wright L., Hope J. Stylistics: A Practical Coursebook. Routledge, 1995.

7. ®OHJ OIEHOYHbIX CpeaCTB AJsA NPOBECACHUHA TEKYIIECIo KOHTPOJIA
yYCl€eBaeMoCTH, HpOMe)KYTOqHOﬁ arTrecranmun mo HTOramM OCBOCHUA

JTUCIHHUILINHBI.

7.1. TunmoBbIe KOHTPOJIbHBIE 3aIAHUA

IIpumepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy

1. Ilpeamer W 3amauu CTWIMCTHKU. J[€HOTaTUBHOE W KOHHOTaTHUBHOE
3HaueHus ciaoBa. OyHKIMM s3bIKA.

2. PaznuyHas TpakTOBKA MOHATHUS «CTUIb». YacTOTHOCTb YMOTpPeOIEHHS
CIIOB-MAapKEpOB KaK BaKHAs  XapaKTEPUCTHKA CTUJISA  XYJIO0XKECTBEHHOTO
MPOU3BEIACHUS.

3. SI3BIK, peyb ¥ TEKCT Kak 0a30BbIe KaTEropuu HayKu O sizbike. [loabsa3biku u
CTHJIH.

4. 3HadeHME CIOBa CO CTHJIMCTUYECKON TOUKHU 3PEHHUS.

5. Heonmoruzmel. CoBooOpazoBanue ¢ momotisto addukcaiuu, abopeBuaTyp

" T.J.



6. BapuatuBHOCTb si3b1Ka. [loHSTHE O NHAIEKTaX, TOHAIBHOCTH U PETUCTPAX.

7. BpIpa3uTeNbHBIE CPENCTBA SA3bIKA M CTUIMCTUYECKHE IpueMbl. Hopma u
OTKJIOHEHUE OT HOPMBL.

8. [Tonsarue o Tekcre. [Ipusnaku tekcra. Tpu usmepenus rekcra. Haznauenne
TEKCTa.

9. O6uiee npeacrasiaeHue o Tpornax. Meradopa u ee pa3HOBUIHOCTH.

10. O0wiee npeacTaBieHue o Tponax. MeTOHUMUS, CHHEKI0Xa, aHTOHOMACHS,
aJJIETOPHs, OJIULIETBOPECHUE.

11. O6mee npeacTarnenue o Tpomax. ['unepOoa, Meiio3uc, ITMTOTa, HPOHUS,
nepudpas.

12. Onurer. IlocTosiHHBIE, TaBTOJIOTHYECKHE, METahOPUUECKUE, CMEIICHHBIC
AIUTETHI.

13. TekcroBag WMIUIMKALMSA. OJUIUIC, TMOATEKCT. OKCIUIMKALHS U
CYITECTUBHOCTh KaK [JIBE MPOTHBONOJIOKHBIE TEHJACHIMH B  CO3JaHUU
XYyJ10’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM.

14. XapakrepHble OCOOCHHOCTH PA3roBOpHOTO CTwisd. CTUIHCTHYECKas
(GyHKUHUA CIeHTa.

15. XapakTepHble 0COOEHHOCTH CTHIIA 11033uu. Pudma, pasmep, amnmureparius,
aCCOHAHC, CBOOOJIHBIN CTHX.

16. IlonsiTue 0 (DYHKIMOHAIBHBIX CTWJISAX. ['a3eTHBIM CTHIIb. XapaKTepHbIE
O0COOEHHOCTH 3aroJIOBKOB.

17.  llomstne o  ¢yHKUMOHANBHBIX  cTWsIX. Crune  1enoBoi
KOPPECMOHACHIIUU. S3bIKOBbIE (DOPMYJIBI BEXKIMBOCTA U O(PUIIMATBLHOCTH ISt
JIOCTUKEHUS SI3IKOBOM 3JIETAaHTHOCTH.

18. JIutepatypoBequecKUETEPMUHBIISIaHATU3ATUTEPATYPHOTONIPOU3BECHHUS
(character, setting, pointofview, tone, streamofconsciousness, omniscience, etc.)

19. 30bITOYHOCTH ¥ TaBTONOTUS. CTHIMCTAYECKAs] (PYHKITUS TABTOJIOTHH.

20. Hayunbiii ctuib. JIeKCHUYeCKU COCTaB, JIOTUYHOCTh, SKCIPECCUBHOCTD,

00BEKTUBHOCTD.



KoHTposbHBIE BONIPOCHI Ha 3a4eT

1.
2.
3.

General notes on Style and Stylistics. Individual style study.
The concept of "norm™ in the language. Variants and invariants.

Functional stylistics (major functional styles, definition,

classification).

4.

The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive

prose, of poetry, of drama.

5.
6.
1.
8.
9.
meanings.
10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.

Publicist style. Forms and varieties. Language peculiarities.
Newspaper style. Forms and varieties. Language peculiarities.
Scientific prose style. The language of science.

The style of official documents. Substyles and variants.

Word and its semantic structure. Denotational and connotational

Types of connotational meanings.

The role of the context in meaning actualization.

Stylistic differentiation of the vocabulary.

Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.
Expressive means and stylistic devices (General outline).
Interaction of different types of lexical meaning.

Metaphor (definition, semantic structure, morphological structure,

types of metaphor).

17,
18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.

Metonymy (give detailed description of the device).
Epithet. Types of epithets

Simile. Foundation of the simile. Types of simile.
Periphrasis. Semantic types. Functions.

Hyperbole. Types of Hyperbole.

Litotes. Structure. Function.

Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation
Antonomasia. Typesof antonomasia.

Pun (paronomasia) and Zeugma. The basic effect.



26. Syntactical expressive means and stylistic devices (General
considerations).

217. Sentence. Length. Structure. Types.

28. Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.
29. Detachment. Detached sentence members.

30. Types of connection polysyndeton, asyndeton, attachment.

31. Parallel constructions. Chiasmus.

32. Repetition. Types of repetition.

33. Suspense. Its functions.

34. Climax. Anticlimax.

35. Completeness of sentence structure. Ellipsis. Break.
36. Unfinished sentences. Aposiopesis.

37. Antithesis. Stylistic opposition.

HpOMe)KyTO‘{HbIe TECThbI

Test Ne 1: Stylistic semasiology

1. Stylistic semasiology deals with

a) shifts of meanings and their stylistic functions;

b) stylistic functions of shifts of meanings and combinations of meanings;
c¢) shifts of meanings and combinations of meanings.

2. Figures of replacement fall into the following groups

a) figures of quantity and figures of quality;

b) figures of quantity, figures of quality and irony;

c) figures of similarity, figures of inequality and figures of contrast.
3. Periphrasis is based upon

a) transfer by similarity;

b) transfer by contiguity;

c) transfer by contrast.

4. Epithet belongs to

a) the metonymic group;



b)
c)
5.
a)
b)
c)
6.

a)
b)
c)
Q.
a)
b)
c)

the metaphorical group;

the ironic group.

Synonyms of variation are used

to characterize the object spoken about precisely;

to produce humorous effect;

to make the speech less monotonous.

In the sentence “The pennies were saved by bulldozing the grosser” we
come across

metonymy;

metaphor;

irony.

The sentence “The magi were wise men — wonderfully wise men”
contains

an epithet;

an antithesis;

a gradation.

In the sentence “Jim stopped inside the door, as immovable as a setter at
the scent of quail” the simile is used

to impart expressiveness to the utterance;

to produce humorous effect;

to enable the reader to visualize the scene completely.

The phrase “She craved and yearned over them” contains

synonyms of precision;

synonyms of variation;

a metaphor.

10. Indicate the sentence which constitutes a simile

a)
b)

c)

“She writes novels as Agatha Christie”;
“She i1s as talkative as a parrot”;

“She sings like Madonna”.



IIpomexyTounblii TecT Ne 2

Find and analyze stylistic devices in the given sentences:

- Dear Nature is the kindest Mother still.

- The leaves fell sorrowfully.

- The hall applauded.

- It must be delightful to find oneself in a foreign country without a penny.
- Dora plunged into privileged intimacy and into the middle of the room.

- Curly — headed good — for — nothing.

- It is this do — it — yourself; go — it — alone attitude.

- It has the poorest millionaires, the plainest beauties, the lowest skyscrapers.
- Sir John Potter, the mighty drinker.

- The countryside seems to faint from its own loveliness.

- To expire, to be no more, to depart, to give up the ghost.

- Out of sight, out of mind.

- Rude am | in my speech.

- Sir Pitt came in first, very much flushed and rather unsteady in his gait.

- | bring him news will raise his drooping spirits.

- Yes, it’s a little things make the difference.

- «You just come home or I’ll...»

- I don’t want to hear what you’ve come for. I don’t want to hear.

- | am exactly the man to be placed in a superior position in such a case like
that. | can act with philosophy in such a case like that.

- A smile would come into Mr. Pickwick’s face: the smile extended into a
laugh: the laugh into a roar; the roar became general.

- If she married a husband, he beats her; if she employed a broker, he cheated
her; if she engaged a cook, she drank.

- In the days of old men made the manners, Manners now make men.

- The poetry of earth is never dead. The poetry of earth is ceasing never.

- He was the only survivor: no one else was saved.

- God knows | loved you. For eight years | worshipped the ground you trod



on.

- A saint abroad and a devil at home.

- It was the best of times, it was the worst of times, it was the age of wisdom,
it was the age of foolishness.

- Soames turned away: he had an utter disinclination for talk, like one
standing before an open grave, watching a coffin slowly lowered.

- The heaviest rain, and snow, and hail, and sleet, could boast of the advantage
over him in only one respect.

- Are these the remedies for a starving and desperate populace?

- It’s a bad thing. — It’s a good thing.

- He wasn’t without taste...

- He found that this way no easy task...

- She was wearing a fur coat... Carr, the enthusiastic appreciator of smart
women and as good a judge of dress as any man to be met in a Pall Mallclub, saw
that she was no country cousin. She had style as he preferred to call it.

- Through the open window the dust danced and was golden.

- The marble spoke.

- A mischief — making monkey.

- A plump, rosy — cheeked, apple — faced young man.

- She looked like china — shepherd.

- It’s a rare bird that can fly to the middle of the Dnieper.

- First come, first served.

- Down dropped the breeze.

- Beautiful lady. Going to kidnap us.

- There’s something wants to speak to you.

- Good intentions but...

- He is no coward — He is a brave man.



7.2. Meroauyeckue MaTepuajibl, ONpeleJAONAe  TNPOUETYPY
OLCHMBAHUA 3HAHUI, YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeATEJbHOCTH,
XapaKTePU3yINUX 3Tanbl (OPMHUPOBAHUA KOMIIETEHUUM.

OOuuii pe3ynbTaT BBIBOAUTCS KaK WHTErpajbHas OIEHKa, CKJIaJbIBarollasl u3
TeKylIero KoHTpoJisi — 70% u mpoMekyTouHoro KoHTpodst — 30%.

Texymuii KOHTPOJIb MO JUCHUIUIIMHE BKIIIOYAET:

- TTocenienue 3ausatuii — 10 6asoB,

- yyactue B cemuHapax — 40 6ajuios,

- BBITIOJTHEHHUE JTAaO0paTOpHbIX 3a1anuil —20 0anos,

- BBITIOJIHEHUE JIOMAIIIHUX (ayJUTOPHBIX) KOHTPOJIbHBIX padboT — 30 Oasos.
[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb IO AUCIUIIIIMHE BKIIOYAET:

- yCTHBIN omnpoc — 20 0aos,

- MUCbMEHHAs! KOHTPOJIbHAs padboTa — 50 Oasios,

- rectupoBanue — 30 6amioB.

8. YueOHO-MeTOANYECKOE 00eceueHne TUCIUILINHBI.
a) ajgpec caira Kypca

http://fia.dgu.ru

0) OCHOBHAas JiUTeparypa:

1. Kopo6kuna H.M. Ctunuctuka BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA [DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: MpakTUKyM ISl CTYACHTOB 4-10 Kypca MIHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
/" HH. KopoOkuHa. — DIJIEKTpPOH. TEKCTOBble JaHHble. — Bonarorpan:
Bosrorpaackuii  rocy1apCTBEHHBIM COLUMAIBHO-TIEIarOrMYECKUN  YHUBEPCHUTET,
Bonrorpanckoe HayuHoe uzaarensctBo, 2017. — 83 ¢. — 978-5-00072-220-6. —
Pexxum pocrtyma:  http://www.iprbookshop.ru/66732.html (mata oOparmieHus:
3.08.2022)

2. Koconoxkuna JI.B. [lpakTuueckass CTUIMCTUKA aHTJIMKACKOTO S3bIKA: aHAIU3

XYJI0’)KECTBEHHOTO TeKCTa: [yuel. mocobue sl (GaKkyIbTeTOB MHOCTP. SI3. U HeEs3.


http://fia.dgu.ru/
http://www.iprbookshop.ru/66732.html

By30B rymanutap. npo¢uisi]| / Koconoxkuna, Jlrommuna BanentunoBHa. - M.;
PoctoB #//I:MapT, 2004. - 191 c.; 20 cm. - (MHA3 s npodeccnonaion)

3. Ky3nenosa JI.D. CruincThka aHTIIMICKOTO $3bIKa [DJIEKTPOHHBIM pecypc]:
y4e0HO-METO/IMYEeCKOe TMoco0ue Ui CTYACHTOB (DaKyJabTeTa HMHOCTPAHHBIX

SA3BIKOB, O6y‘IaIOHII/IXCH IO HaIIpaBJICHUAM IIOATIOTOBKH ((HG,Z[&FOFH‘ICCKOG

obOpazoBanue» u «JIunreuctukay» / JI.O. Ky3HenoBa. — DIJIEKTPOH. TEKCTOBBIE
JaHHble. — ApMmaBup: ApMaBUPCKUN TIOCYNapCTBEHHBIM IEJaroru4ecKui
yHuBepcuteT, 2014, — 261 c. — 2227-8397. — Pexum pgocryma:

http://www.iprbookshop.ru/54536.html (nara oopamenus 9.09.2022)

4. Jlanmnaa M.H. CTunucTrka COBpEMEHHOTO aHIJIMICKOTO A3bIKa:y4ed. mocooue
JUISL CTYJ. YYPEXKI. BBICII. Mpod. oOp-s1, 00yd. 1Mo Hamp. HoAroToBku "dunoaorus"

/ JJanmmnaa, Mapuna HukonaeBna. — M.: Axanemus, 2013.

B) IONIOJTHUTEIbHAS JIUTEPATypAa:

1. Apnonpny WM.B. Crunuctuka  COBPEMEHHOTO  aHIVIMHCKOrO  A3bIKa
(CTHIMCTUKA JIEKOJUPOBaHMS): yueOHOe TocoOue Il CTYACHTOB TIei. UH-
ToB 10 crietl. "Uuoctp. s13." / U. B. ApHonba. - 3-¢ m3a. - M.: [IpocBenienne,
1990. - 300,[1] c. - Honymeno I'oc. xomurerom CCCP mo HapogHOMY
00pa3oBaHUIO.

2. Tanpnepun U. P. Ouepku Mo CTUIIMCTUKE aHTIUHCKOTO si3bika. — M., 1981.

3. I'mazkoBa T.B. Ctunu peun [I7AeKTpOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue ass
OakanaBpoB / T.B. I'mazkoBa. — DJIEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHblE. — M.:
Cormacue, 2015. — 64 c. — 978-5-906709-27-1. — Pexum npocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/43931.html (narta oopamienus 7.08.2022)

4. Kyxapenko B.A. IIpakTMKyM MO CTWJIMCTUKE aHTJIMICKOTO si3bika. — M.,
2009.

5. CremanoBa C.}O. CTUnuCTUKa aHTIMHACKOTO A3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc:
nporpamma ydeOHOM aucuMmuiuHbl g cnenuanbHoctd  033200.32 —
NHOCTpaHHBIN S3bIK C JOMOJHUTEIBHON CIENHAIbHOCTBIO «HOCTpaHHBIN

s3pik» / C.HO. CrenanoBa, J[.P. TepkynoBa. — DJEKTpPOH. TEKCTOBBIE


http://www.iprbookshop.ru/54536.html
http://www.iprbookshop.ru/43931.html

nanuaeie. — M.: Tlpomereitr, 2010. — 16 c. — 2227-8397. — Pexum
nocryma:  http://www.iprbookshop.ru/8405.html  (mata  oOpamieHus
5.08.2022)

9. Ilepeuenb pecypcoB HHGOPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHHMKANIMOHHON CeTH
«HTEpHET», HEOOXOIUMBIX JJI5l OCBOCHHUS TUCHUTLINHBI.

1) Academia [Onexmpounvii pecypc]: snexkmpounas oubauomexa/ Hayu.
anekmpon.  6-ka. —  SanFrancisco, 2008. —  Peocum  odocmyna:

https://www.academia.edu (0ama obpawenus.: 7.09.2021). — As. pyc, anen.

2) Busuu [Onexmponuwiii  pecypc]: coyuanvhas cemv OA  UVUAIOUWUX
unocmpannwlill A3vlk. — Peocum Odocmyna: https://www.busuu.com/ru (dama
oopawenus: 06.09.2022)

3) eLIBRARY.RU [Onexmpounsiii pecypc]: anexkmponuas oubauomexa / Hayu.
anekmpon.  6-ka. —  Mockea, 1999. — Pesicum  docmyna:
http://elibrary.ru/defaultx.asp (0ama obpawenus: 05.04.2022). — A3. pyc., anen.

4) Lang-8 [Dnexmpounnviil pecypc]: cepsuc 0as pabomvl HAO NUCLMEHHOU Pedbio.

http://lang-8.com (dama obpawenus.: 06.06.2022)

5) Learning English [Onexmponuwiii pecypc]: obpazosamenvholii caiim. — Pesxcum

oocmyna:http://www.bbc.co.uk/learningenglish/(nara obpamienus 25.07.2022)

6) Moodle [Dnexmpounviii pecypc]: cucmema eupmyanrvhoco obOyuenus: [6asza
oannvix] / Jae. eoc. yn-m. — Maxauxana, e. — [JJocmyn uz cemu JI'V unu, nocne
peaucmpayuy u3 cemu yH-ma, u3 1r000u mouku, umerowei 00cmyn 8 uHmepHem. —
URL: http://moodle.dgu.ru/ (oama obpawenus: 22.05.2022).

7) Onexmponnvui kamanoe HBE JI'Y [Onexmpounsiii pecypc]: 6aza oanHbix
cooepoicum  ceedenusi O 6cex 6uoax Jaum, nocmynalowux 6 @ono HB

HI'Y/[acecmanckuit 2oc. yw-m. — Maxauxana, 2010 — Peicum oocmyna:

http://elib.dgu.ru, ceob6o0mnwiti (0ama obpawenus: 21.03.2022).

10. MeToanyeckue yKazaHus 1Jsl 00y4AOIIUXCHA M0 OCBOCHHUIO TUCHMUILIMHBI

I/I3yquHe CTHJIMCTHUKH npeayCcmMarpmuBacT CUCTCMATHUYICCKYIO


http://www.iprbookshop.ru/8405.html
https://www.academia.edu/
https://www.busuu.com/ru
http://lang-8.com/
http://www.bbc.co.uk/learningenglish/

CaMOCTOSITENIbHYIO pabOTy CTYACHTOB HaJ MaTepHajaMu Ui JOMOJHUTEIBHOTO
YTEHMSI, PA3BUTHE HABBIKOB CAMOKOHTPOJISI, CIIOCOOCTBYIOIINX HMHTEHCU(UKALINN
yueOHoro mnpouecca. M3yueHne NEeKIIMOHHOTO Marepuaia Mo KOHCIEKTY JIEKIMH
JIOJKHO CONPOBOXKIATHCS M3yYEHUEM PEKOMEHIYEMOM JIMTEpaTypbl, OCHOBHOU U
JOTONHNUTENbHOU. OCHOBHOM 1I€JIbI0O OpraHU3allid CaMOCTOSITENIbHOM padoTh
CTYJEHTOB SIBJISICTCS CUCTEMAaTH3allls UM aKTUBU3ALUs 3HAHUM, ITOJYYEHHBIX UMH
Ha JIEKUUAX U B MPOLECCE MOATOTOBKM K MPAKTHYECKUM 3aHATHAM. CTyaeHTam
CJIIEyET CTPEMUTBCS K aKTMBU3aLlMK 3HAHUN HA 3aHATHAX 10 IPYTUM SA3BIKOBBIM
JUCLMIUIMHAM,  CBSI3aHHBIM  CO  CTWJIMCTUKOM  MEXIUCUUILIMHAPHBIMU
OTHOLLICHUSIMU.

[Ipy 1OArOTOBKE K CEMUHApCKUM 3aHATUSM HEOOXOAMMO H3y4YUTh
MaTepuajibl JIEKIIMM W YKa3aHHOM JIUTEpaTypsl 1O JAaHHOMY BOIIPOCY U
IOATOTOBUTH KPATKMM KOHCHEKT CBOero oteBera. Kaxzaoe Teopernyeckoe
M0JIO’KEHNE HEOOXOAMMO MOJKPEIUISITh IPUMEPOM U3 aHAJIM3UPYEMBIX TEKCTOB.

JIns  yCmemHoro ycBOEHMs Kypca CTWIMCTHKM aHIJIMMCKOrO $3bIKa U
JOCTUKEHUSI IOCTABJICHHBIX LEJeN U 3a71a4 CTYJIEHTY He0OX0IuMO:

® AaKTHBHO paboTaTh BO BpeMs JIEKIHOHHBIX W CEMHHAPCKUX 3aHITHUH,
y4acTBysd BO BCEX BMJAxX IMpeAsiaraeMoil yueOHOM AesTeNbHOCTH (Iuanor
IIpenoAaBareiieM B XOJ€ JICKLHH, BBICTYIUIEHUS C MHMKPOAOKIAZaMUu M
MIPAKTUYECKAM AHAJIM30M TEKCTOB M yYaCTHE B I'PYIIIOBOW ITHCKYCCHUU BO
BpEMsI CEMUHAPCKUX 3aHIATHI);

® CHUCTEMAaTHYECKH CaMOCTOATENIbHO padOTaTh B CIEAYIONIUX HAMPABICHUAX:

- NOBTOPEHHE 0a30BbIX TMOJIOKEHUH  TEOPETHYECKOW TI'paMMATHKH,
(OHETUKU JIEKCUKOJOTUM M OOIIEro sA3bIKO3HAHUSA, UMEIOIIUX CBS3b C
KYPCOM CTHJIMCTUKH aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA;

- COCTAaBJIEHHE TJIOCCAPUS CTHJIMCTUYECKOM TEPMHUHOJIOTUH, BKIIOYAs
TPAHCKPUIILHUIO;

- IIOATOTOBKA  CaMOCTOSITEJIBHOIO  JIMHTBOCTWIMCTHYECKOIO  aHAJIM3a
TEKCTOB, IIPEJIATa€MbIX B PAMKAX CEMHHAPCKUX 3aHATUH, B MUCBMEHHOU U

yCTHOU opme;



- O3HAKOMJICHUE C XYJO)KECTBEHHBIMU IPOM3BEACHUSIMH AHTIIMACKOW M
aMEPUKAHCKOW JIMTEpPaTyphl, OTPBHIBKM M3 KOTOPBIX IpeIIararoTcs is
WHTEpPIIPETallUd HAa  CEMHUHAPCKUX  3aHATHSIX  (CIOKET, OCHOBHAas
npoOiemMaTuka, XyJOKECTBEHHBICE  OCOOCHHOCTH, MECTO U  POJb
NIPOM3BENICHUSI B TBOpPUECKOW Omorpaduu mmcaress), 4To MO3BOJISET Oosee
ry0OKO  MpOaHaJM3UPOBaTh  OOCYXKIaeMblid  (parMeHT, aJEKBATHO
IIPOUHTEPIIPETHPOBATH UCTIOIB3YEMbIC aBTOPOM CTHIMCTHYECKUE MMPUEMBI U
OOBEIUHUTH METOJIBI JIMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO M JINTEPATYPOBEIICCKOTO
aHan3a;

- moJ00p  OTPBIBKOB M3  AyTCHTUYHBIX  TEKCTOB  Pa3IUYHBIX
(GYHKIIMOHATBHBIX ~ CTHJICH,  WIIIOCTPUPYIOIUX  (YHKIIMOHUPOBAHHE
U3YYCHHBIX CTHJIMCTHYCCKUX TIPUEMOB U  BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3BIKa;

- KPUTHYECKOE H3Yy4YeHHE Yy4eOHOW W HAyYHOW JIUTEpaTyphl IIO
po0JIeMaTHKE JICKIIMOHHBIX U CEMUHAPCKUX 3aHATHH U ee pedeprupoBaHUE,
COITOCTABJICHUE PA3JIMYHBIX TOUYCK 3PCHHS M MPEACTABICHUE PE3yJIBTaTOB B
dhopmMe MUKPOJIOKIIA/A;

- OCYIIIECTBIICHUE CAMOKOHTPOJIS 3HAaHWA OCHOBHBIX TEOPETUUYCCKUX
MOJIO)KEHUH CTHIIMCTUKH M WX TIPUMEHEHUE B MPAKTUKE TIPOPECCHOHATBHOM

JACATCIBHOCTH.

11. Ilepeyenr HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHM, HCIHOJb3YEMbIX IPH
OCYILIECTBJICHHH 00pa30BaTeIbLHOI0 Mpouecca M0 AUCHUINIMHE, BKJIHOYas
nepevYeHb NMPOrpPpaMMHOr0 odecnevyeHusi 1 MH(POPMANMOHHBIX CIPAaBOYHBIX
CHCTEM

® MPOBEJCHUE TEKYUIUX U UTOTOBBIX TECTOBBIX 3aHATUH (IO TeMaMm, pa3jeiam,
Kypcam) € HMCIHOJIb30BAaHUEM JHMATHOCTHYECKUX, TECTOBBIX MPOrPaMM IIO
JIEKCUKE U CTHJINCTHKE

® HCMOJIb30BaHKe Neaarornyeckux nporpammubix cpeacts (II1C) kak ognoro

13 CIoco0oB BBCACHU A HOBOH TCPMHUHOJIOTHU B TCX ClIyHasdX, KOorga 3TO



IIPEACTABIISAET ONPEAEIEHHYIO TPYAHOCTD
® JCIIOJIb30BAHUE TEICKOMMYHMKALIMM B OCHOBHOM BO BHEAayJAUTOPHOE BpEMs

(SaIlaHI/IH JJI CaMOCTOATCIIBHOI'O BBIIIOJIHCHM S, COBMCCTHBIC HpOCKTI)I).
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1. Y4eOHO-MeTOINYECKOE MMOCOOUE TI0 HHTEPIIPETAIINN aHTIIUHCKOTO TEKCTa JIS 4-
5 kypcos/CoctaButens: AdakapoBa M.A. 2011

2. TamxkuooBa 3.T., MaromenoBa A.I'. VYueOHO-MeTOOHMYECKOE IOCOOHE
«[IpakTdeckass CTHIMCTHKA AaHTJIMICKOTO $3bIKA: aHAIN3 XYJ0’KECTBEHHOTO
TekcTay. Maxaukana, MIIL[ AI'Y, 2011.

3. ®peiizep NU.B. KommnbroTepHas oOydaromiasi ¥ KOHTPOJUPYIOIIAsh Mporpamma

“Stylistics of the English Language”. CtaBpormosns, 2009 T.

12. Omnmcanue MATepUAJBbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HeOOXOAUMOM JIs
OCyILIeCTBJIEHHSI 00PAa30BaTEILHOI0 MPOLECCA MO AUCIUIIHHE

Jlnst obecrnedeHust JOCTyna K COBPEMEHHBIM MNpodecCHOHAIBHBIM 0Oa3zaM
JAHHBIX Ha (aKyIbTeTe MMEIOTCS KOMIIBIOTEPHBIM KJIacC, OPITEXHWKA, Teje- U
ayuoanmaparypa, 10CTyII K ceTu MHTepHeT.

Jlist ipoBeicHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHSTHH, COMPOBOXKIAIOIINXCS AJICKTPOHHBIMHU
MpPE3CHTAIMAMM, HCMOJIb3yeTCsl 000Opy/oBaHUE JIEKIUOHHOW ayauTopun DU
(mpoektop, HOYTOYK). [lns mpoBemeHHs] CEMUHAPCKUX 3aHITHH WUCIHOJIb3YeTCS

CTaHJapTHOE 000pyJAOBaHUE ayIUTOpUid (paKynbTeTa.



Kypc compoBoxxgaercss KOMIUIEKTOM MpPOrpaMM CEMHHAPCKUX —3aHITHM,
CIIMCKOM BOIIPOCOB K 3a4eTy (/ ceMecTp), CIUCKaMU Yy4€OHBIX U HayYHbIX U3JaHUI
¥ MH(pOpMAIUEN IS CTYAEHTOB O MPaBUJIAX aTTECTALUMU 10 JUCLHUIIIIMHE B paMKax
0aIbHO-PEUTUHTOBOM CHUCTEMBI, KOTOpbIE OYAYT AOCTYIHBI B JHYHOM OJore
npenoaasareisi AdakapoBoil M.A. B aToM e pa3zene B 3JIeKTPOHHOM Buje OyneT
JOCTYIIECH AJIEKTPOHHBIN BapUaHT TE3UCOB JIEKLUN 110 Kypcy « CTUIMCTHKA BTOPOIO

MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTJTUHUCKUH SI3BIK).



